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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1997 - 1998 ©

6 OKTOBER 1998

HERZIENING VAN DE GRONDWET

Herziening van artikel 8
van de Grondwet

AMENDEMENTEN

Nr. 156 VAN DE HEER MAINGAIN
Enig artikel

De voorgestelde tekst aanvullen met het vol-
gende lid :

«Deze wet moet worden aangenomen tegen 31 de-
cember 2005. Zo niet is de in het derde lid bedoelde
wet van toepassing op de verblijfhouders die geen on-
derdaan zijn van een lidstaat van de Europese Unie
en die hun hoofdverblijf sinds ten minste vijf jaar in
Belgié hebben gevestigd.».

VERANTWOORDING

Er bestaat kennelijk een consensus om stemrecht te ver-
lenen aan personen die in Belgié verblijven zonder dat ze
de nationaliteit hebben van een van de lidstaten van de
Europese Unie. De overgangsbepaling verdaagt evenwel de
goedkeuring van de uitvoeringswet in de tijd. Om die con-
sensus concreet vorm te geven ware het verkieslijk de
overgangsbepaling nauwkeuriger te formuleren zoals wij
voorstellen.

Zie:

-95/96:

— Nr 1: Voorstel van de heer Clerfayt.

— N= 2 tot 4 : Amendementen.

— N 5: Verslag.

— Nr 6 : Tekst aangenomen door de commissie.
— N=7 tot 15 : Amendementen.
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SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998 ®

6 OCTOBRE 1998

REVISION DE LA CONSTITUTION

Révision de l'article 8
de la Constitution

AMENDEMENTS

N° 156 DE M. MAINGAIN
Article unique

Compléter le texte proposé, par ce qui suit :

«Cette loi devra étre adoptée pour le 31 décembre
2005. A défaut, la loi visée a l'alinéa 3 sappliquera
aux résidents qui ne sont pas des ressortissants d’un
Etat membre de I’Union européenne qui ont fixé leur
résidence principale en Belgique depuis cing ans au
moins».

JUSTIFICATION

11 existe manifestement un consensus pour accorder le
droit de vote aux résidents en Belgique qui ne jouissent pas
de la nationalité d'un des Etats membres de ’Union euro-
péenne. La disposition transitoire postpose cependant
Padoption de la loi d’exécution dans le temps. Afin d’assu-
rer la concrétisation de ce consensus, il serait préférable de
préciser la disposition transitoire comme nous le suggérons.

Voir:

-95/96:

—Ne 1 : Proposition de M. Clerfayt.
—N>=2 a4 : Amendements.

— N° 5 : Rapport.

—N° 6 : Texte adopté par la commission.
—N>=7a 15 : Amendements.
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Nr. 157 VAN DE HEER MAINGAIN
Enig artikel

In het tweede lid van de voorgestelde tekst,
de woorden «kan door de wet worden uitgebreid»
vervangen door de woorden «wordt door de wet
uitgebreid».

VERANTWOORDING

Er is eensgezindheid ontstaan omtrent de idee dat stem-
recht moet worden verleend aan personen die in Belgié ver-
blijven zonder dat ze de nationaliteit hebben van een van
de vijftien lidstaten van de Europese Unie. Dat recht zal
evenwel niet meer dan een spitsvondigheid blijven zolang
er door de wetgever geen uitvoering aan wordt gegeven.

[2]

N° 157 DE M. MAINGAIN
Article unique

Au deuxieme alinéa du texte proposé, rem-
placer les mots «peut étre étendu par la loi» par
les mots «est étendu par la loi».

JUSTIFICATION

Un consensus g’est formé autour de 1'idée d’accorder le
droit de vote aux personnes qui résident en Belgique sans
jouir de la nationalité d’un des quinze Etats de 'Union euro-
péenne. Cependant, ce droit ne demeurera qu’une simple
pétition de principe tant qu’il ne sera pas mis en oeuvre par
le législateur.

0. MAINGAIN




